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Használati és biztonsági útmutató
TEXFORCE napvédő ernyő autós szélvédőhöz

126 x 80 cm-es árnyékoló 28-38 cm között állítható fogantyúval és tokkal

Az első használat előtt olvassa el a teljes útmutatót. Őrizze meg, és a termékkel együtt adja át a következő
használónak. Az ernyő kizárólag parkoló jármű első szélvédőjének belső árnyékolására szolgál.

Rendeltetés és korlátozások
A termék az első szélvédő belső oldalán elhelyezhető, összecsukható napvédő. Az üveg felé néző ezüstszínű réteg
segít visszaverni a fényt és csökkenteni az utastér felmelegedését parkolás közben. A fekete réteg az utastér felé
néz.

• Vezetés közben vagy működő járműben ne használja.

• Vásárlás és első felszerelés előtt hasonlítsa össze a méreteket a szélvédővel, valamint a tükör és az érzékelők
helyzetével.

• Az árnyékoló nem tart fenn biztonságos hőmérsékletet. Soha ne hagyjon gyermeket, állatot vagy gondozásra
szoruló személyt parkoló járműben.

Méretek és a készlet tartalma
• A kinyitott árnyékoló mérete: 126 x 80 cm.

• A fogantyú állítási tartománya: 28-38 cm.

• Felületek színe: ezüst az üveg felé, fekete az utastér felé.

• A készlet tartalma: napvédő ernyő és tárolótok.

• Csomagolás: műanyag zacskó.

Figyelmeztetés a műanyag zacskóval kapcsolatban
• FIGYELMEZTETÉS: A műanyag zacskó fulladást okozhat.

• Kicsomagolás után azonnal tartsa távol csecsemőktől, gyermekektől és állatoktól.

• Ne engedje, hogy gyermekek a zacskóval játsszanak, és soha ne húzza azt a fejére. A zacskó nem játék.

• Kicsomagolás után a helyi hulladékválogatási szabályoknak megfelelő hulladékáramba helyezze a zacskót.

Előkészítés és felszerelés
Csak biztonságosan leparkolt, leállított motorú és rögzítőfékkel biztosított járműben szerelje fel.

• Ellenőrizze, hogy az üveg, a műszerfal és az árnyékoló tiszta, a terméken pedig nincs repedt, deformált vagy kiálló
alkatrész.

• Lassan nyissa ki az ernyőt, és tartsa távol a mechanizmust az arctól és a szemtől. Ujjait tartsa távol az
összecsukódó részektől.

• Az ezüst oldalt az üveg, a fekete oldalt az utastér felé fordítsa. A fogantyút túlzott erő nélkül állítsa be.

• Helyezze az árnyékolót az első szélvédő mögé. Szükség esetén hajtsa le a jármű napellenzőit a jobb felfekvéshez.

• Ne nyomja a fogantyút vagy a bordákat a kijelzőhöz, tükörhöz, karokhoz, gombokhoz, szellőzőkhöz vagy más
érzékeny elemekhez.

Biztonságos használat
• A jármű indítása előtt teljesen távolítsa el és csukja össze az árnyékolót. Ellenőrizze a szabad kilátást és a

kezelőszervek hozzáférhetőségét.

• Ne erőltesse túl kis helyre, és ne hajlítsa a bordákat a természetes helyzetükkel ellentétesen.

• A bordák végét és a fogantyút ne irányítsa az arc felé. A mechanizmust teljes zárásig tartsa ellenőrzés alatt.

• Ne használja, ha a váz, a szövet, a fogantyú vagy a retesz sérült, laza vagy deformált.
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• Tartsa távol nyílt lángtól, forró alkatrészektől és hőforrásoktól. A termék nem játék.

Tárolás sérülés és hulladékkezelés
Bordatörés, mechanikahiba vagy éles perem esetén azonnal hagyja abba a használatot. Feszültség alatt álló
részeken ne végezzen ideiglenes javítást.

• Eltávolítás után lassan csukja össze, és ha van rajta pánt, rögzítse vele.

• A nedves terméket teljesen szárítsa meg, mielőtt a tokba helyezi.

• Száraz helyen, a tokban tárolja úgy, hogy a váz ne nyomódjon össze és ne nyílhasson ki véletlenül.

• A terméket és a csomagolását a helyi szelektív hulladékgyűjtés szabályai szerint helyezze el. A terméket és a
csomagolást ne égesse el.

Biztonsági problémák bejelentése
Baleset, sérülés vagy veszélyes hiba esetén hagyja abba a használatot. Őrizze meg a terméket, a csomagolást és a
jelöléseket, majd lépjen kapcsolatba az alábbi biztonsági kapcsolattal. Adja meg az esemény leírását, a vásárlás
helyét és idejét, valamint az elérhető termékazonosító adatokat.

Termékbiztonsági kapcsolat
Biztonsági kapcsolat
TEXCORP Sp. z o.o.
Głogowska 31/33
60-702 Poznań, Lengyelország
E-mail: office@texcorp.pl
Telefon: +48 728 976 693


